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 Косоваре Красничи е свободен докторант към Катедрата по общо, 

индоевропейско и балканско езикознание с научен ръководител доц. д-р Русана Бейлери. 

Отчислена и преминала успешно на предварителна защита, тя се явява на публична 

защита с всички необходими научни и административни документи. 

 Темата на дисертацията – националните митове и символи в албанската поезия, е 

широко експлоатирана в албанската литературна критика, но в дисертационния труд се 

предлага нов подход чрез поставянето на темата в рамките на тематологията и 

имагологията като методи на сравнителното литературознание. От тази гледна точка 

смятам, че темата е дисертабилна. 

 Дисертационният труд се състои от 211 страници, разпределени в седем глави, 

последвани от изводи, библиография и списък на научните приноси. 

 Първата глава е уводна и представя методическите основи на дисертацията. 

Дисертантката мотивира избора на тема, като съпоставя първоначалните си идеи и по-

нататъшното развитие на изследването под влиянието на научната ръководителка и 

Катедрата. Определя се обхватът на изследвания обект – митовете и символите у поети 

в и извън Косово. Основната цел авторката дефинира като разглеждане на националните 

митове и символи с оглед на това как те се проявяват в поезията и темите, които най-

силно влияят върху общественото съзнание. Методите на изследването включват: 

теоретичен преглед на съществуващата литература (което не бих определила точно като 

метод), тематологичен и имагологичен анализ, както и прилагане на методите на 



сравнителното литературознание, за да се открие близостта и културните различия с 

други литератури, основно балкански. Следва кратка периодизация на албанската 

литература, като специално внимание е отделено на косовските поети от края на ХХ век. 

 Втората глава е посветена на тематологията. След кратко въведение в 

теоретичните основи главните теми в албанската литература са само изброени, след 

което са представени общите тематични полета – народна, историческа, литературна, 

актуална и „вечна“ тематика. Цялата глава се опира на изследванията на косовския 

литературовед Сабри Хамити, без собствен анализ. Освен това главата е твърде кратка и 

създава дисбаланс в общата структура на дисертацията. 

 Много по-детайлно и задълбочено е представена имагологията в третата глава. В 

тази част са разгледани основно възгледите на различни литературоведи върху 

имагологията като дисциплина, както и дефинициите за имагология, дадени от тях. 

Интересно е включването на Мария Тодорова и понятията за балканизация и балканизъм, 

които тя въвежда. Прегледът на авторите, работили в полето на имагологията, е смислен 

и допринася за изграждането на дисертационния текст, може да се каже, че е отчасти 

критичен, тъй като дисертантката на места включва собствени коментари. След 

теоретичния поглед към въпроса е интегрирана частта за отношенията между 

балканската и албанската литература, подчинена на идеята на Мирна Синдичич Сабльо 

(2001), че „определяйки съседите си, човек определя и собствения си народ“. Косоваре 

Красничи поставя и съществения въпрос за образа на другия в албанската литература, 

както и обратната перспектива – какъв е албанският образ в други литератури. От гледна 

точка на имагологията са разгледани две важни теми в албанската литература – 

литературата на арбрешите в Италия и образът на жената в косовската поезия. Тези две 

части са приносни в цялостния текст на дисертацията. 

 В четвъртата глава на фокус са българо-албанските литературни и 

литературоведски отношения. Отделни части в главата са посветени на приноса на Бойка 

Соколова и Русана Бейлери. В тази глава за първи път се уточнява обхватът на понятието 

албанска литература по определението на Русана Бейлери, базирано на етническата 

принадлежност на албанците. От гледна точка на имагологията е анализирано 

творчеството на Тома Кацори и Блага Димитрова. Трябва да обърнем внимание на факта, 

че напоследък се отдава подобаващото значение на Тома Кацори като представител на 

албанската диаспора в България багодарение на изследванията на Русана Бейлери и 

няколко дисертации, възложени в Катедрата по общо, индоевропейско и балканско 

езикознание. В тази насока дава своя принос и настоящата дисертация. Друг приносен 



момент, който мога да откроя, е прегледът на преводната литература. За съжаление 

представянето не е твърде подробно и би трябвало да има по-задълбочен анализ. 

 Пета глава обхваща въпроса за поетите емигранти, или както удачно ги определя 

дисертантката – автори „с двойна самоличност“. Разгледани са няколко поети и е 

направен анализ на техни произведения. Мога да отлича анализа на темата за 

емигрантството, както и за вътрешнонационалното емигрантство. Разбира се, присъства 

образът на родината, което е обичайна тема както за албанската поезия и проза, така и за 

литературната критика. 

 Шеста глава е посветена на митовете в албанската литература, като първоначално 

е направен преглед на основните концепти и изясняване на теоретичните аспекти на мита 

в литературата въз основа на научните разработки на различни автори, като са цитирани 

както албански литературоведи, така и балкански и световни философи и учени, напр. 

Мирча Елиаде. Централно място съвсем логично заема митологизирането на Косово. В 

това отношение е постигнат много детайлен и задълбочен анализ на албанската поезия. 

 Седма глава се занимава със символите, като са разгледани националните 

символи и символите в поезията на арбрешите в Италия. По-интересни според мен са 

частите за универсалните символи с балкански измерения – крепостта, Итака, мостът. 

Съвсем кратко дисертантката се е спряла и на образа на жената като символ. 

 Изводите са представени твърде кратко и в конспективен вид, но като изключим 

лаконичността, правилно отразяват развитието на темата в текста. 

 Списъкът с научните приноси, обратно, е доста подробен, което е ненужно. 

Библиографията, с която си е служила дисертантката, е богата и включва албански, 

български и чуждестранни автори. 

 Дисертационният труд на Косоваре Красничи отговаря на изискванията като 

обем, структура и научен стил. Слабостите, които забелязвам, са свързани най-вече с 

липсата на аналитичен подход в някои части, като това се компенсира с прекалено 

обемно цитиране на научна литература.  

 Авторефератът отговаря на съдържанието на дисертацията, а публикациите на 

Косоваре Красничи надхвърлят изискванията. 

 Въз основа на всичко казано дотук подкрепям присъждането на образователната 

и научна степен „доктор“ на Косоваре Красничи. 

  

3.02.2025 г.    доц. д-р Екатерина Търпоманова 


